
По литературным схемам
Полнопіастныма хозяевам Ташкент­

ского кукольного театра до сих пор виза 
ребятишки. Взрослые появлялись здесь 
только в качестве гощювождоющвх их 
«пап» и «май». Недавно, впервые в исто­
рии Ташкентского театра кукол, его по­
сетили взрослые зрители. Показыва­
лось эстрадное обозрение для взрослых.

Всякое хорошее начинание, все новое, 
живое и искусстве принимается у нас с 
радость». Так было и на этот раз: начала 
необычного представления зрители ждали 
с нетерпением.

Во первые хе кинуты спектакля заста­
вили насторожиться. И чем дальше раз­
вивались на сцене событии, тем станови­
лось яснее, что, собственно, ничего све­
жего, оригинального в обозрении нет. если 
но считать сапой идеи постановки его в 
кукольном театре.

Текст обозрении 0. Юхнова я  В. Дро­
бина, принятый к постановке кукольник 
театром, на первый взгляд затрагивает 
важные вопросы: п стремление при­
строиться в городе после окончания инсти­
тута. и пеполадки в пошивочной ателье, 
и научные работы на пустяковые темы— 
все это, к сожалению, еще' встречается в 
нашей действительности.

Но названные теневые стороны 
нашей жизни ухе замечены много раньше 
другими авторами к многократно исполь­
зованы в вино, радио, на эстраде, в пир­
ке. В ) всем обозрепии 0. Юхнова и В. Дро­
бина нзт ня единого впнэода. который 
был бы плодом их яепосрсдетвеяных наб­
людений, не имел бы литературного источ­
ника. А ведь пять-шесть «дежурных» 
той вовсе не исчерпывают всех недостат­
ков, с которыми мы сталкиваемся. Навер­
няка есть и другие явления, которые за­
служивают осмеяны и критики.

Авторы обозрения не сумели и старые 
темы обогатить левыми, свежлмн. жиз­
ненными деталями. Любой эпизод обозре­
ния подтверждает это. Вот хотя бы сцена 
в телефонной будке. «Почтенная» дама 
требует от своих знакомых, чтобы они по­
могли ее дочери, оканчивающей вуз, 
«пристроиться» в городе. Не говори уже о 
том, что даже условности эстрады не оп­
равдывают такой нелепости, как раз­
говор по телефону-автомату на подобные 
темы, весь эпизод выглядит удивительно 
иовнтериено. Ехва дама, претенциозно 
назыэающая себя Ирен, произносит пер­
вые фразы, как мы узлам в ней и меща­
нок, созданных артисткой Мироновой, и 
Диаку Михайловну из пьесы «Не 
называя фамилий». Лишенная индиви­
дуального характера, дама представляет 
собой некое облнтературоаноо изображе­
ние мещанства, наглости, приспособленче­
ства. Даже отлично сделанная кукла 
Прэн не сглаживает общего впечатления.

Пи одной индивидуальной, посмот­
ренной в жпзнн черточки нет у родителей 
«стиляги», да и у самого «стилягк». 
Это опять же носители определенных по­
роков, схемы, запметвоваяаые из газетных 
Фельетонов и пичеи не дополненные. То 
жа в полной мере относитси я- к большин­
ству других действующих лиц обозрения.

Не отличается меткостью, оригиналь­
ностью язык обозрения. Остроты, щедро 
разбросанные по всему тексту, не раз уже 
слышаны и читаны. Юмор, на который 
претендуют авторы, порой бывает пло­
ским, грешащим против литературного 
вкуса (например, текст конферансье).

Литературный уровень пьесы ялп сце­
нарии в значительной степени определяет

судьбу будущем постановки. Сколы,) бы 
стараний ни приложил творческий кол­
лектив, во создать хороший спектакль на 
основе слабой, иоантсресной пьосы он не 
сможет.

В данном же случае театр и не попы­
тался преодолеть недостатки пьесы. Он 
повторил я  усилил их. Так же, как а авто­
ры. театр м  обратился к жизни, чтобы в 
ней заметить характерное, типическое, не 
стал искать точную сценическую фирму 
для своих «героев».

В представлении есть несколько удач­
ных кукол. Это дама, разговаривающая по 
телефону, безголосая певица, партнерша 
«стиляги» по танцплощадке.

Есть в спектакле и две-три хорошие 
детали: модная полосатая кофточка на 
прікшщипе в ателье, чаепитие заведую­
щего конефермой колхоза. Эти метко схва­
ченные черточки вносят дыхание жазии, 
и зритель активно реагирует на них 
сиехом.

К сожалению, подобных находок в 
обозрении очень мало.

Значительная же часть кукол но инте­
ресна. Они лишены своего характера. 
Можно переставлять их, менять ролями, и 
от этого в спектакле ничего не изменится. 
Кстати, так сделали в  театре: «два и та 
же кукла выступает дважды: в роли ма­
тери «стиляги» и в роли исполнительни­
цы частушек.

Значительное место в обозрении зани­
мает пародия на концерт. Она давала воз­
можность остроумно высмеять плохой 
вкус, штампы, которые еще бытуют на 
сцене. Но я  здесь авторы и кохіектиа 
театра шли не от собственных наблюде­
ний, а от каких-то умозаключений. По­
этому пароды бьет мимо пеан. В концерт, 
например, включено выступление «молодо­
го» поэта. Но достаточно побывать хоть 
раз ва совещании писателей, чтобы убе­
диться, что никто из поэтов в ваше вре­
мя не рядятся в широкие блузы, не со­
оружает пышиых бантов на шее. Они оде­
ты, как и все вы. в обычный костюм. 
Деталь, казалось бы, а она помешала зри­
телям поверить в реальность этого «поэ­
та». Технически удачно сделанное эстрад­
ное танго тоже не вызывает смеха в за­
ле. потому что остается неясным, кто же, 
бобственно, высмеивается.

Отсутствие какой-либо характерности, 
конкретною содержании с наиболь­
шей силой сказалось на положи­
тельных герои обозрения —  Туре и Ни­
не. Эти безликие «голубые» существа 
подконоц начинают вызывать раздраже­
ние. Попытка авторов обозрения 0. Юхно­
ва я В. Дробина объединять е нх 
помощью различные эпизоды ни в чему 
нс привела. Связь между отдельными ча­
стями обозрения осталась чисто механи­
ческой.

Первая попытка Ташкентского респуб- 
лпканского театра кукол поставить спек­
такль для взрослых не увенчалась успе­
хом.

Сама идея созданы подобного обозре­
ния —  верная, нужная, своевременная. 
Это многократно доказано великолепными 
спектаклям! театра Сергея Образцова. Но 
одной хорошей идеи мало. Нужно прежде 
всего, чтобы в основу спектакля 
лег острый, интересный, жизненный ли­
тературный материал, созданный с учетом 
особенностей н возможностей кукольного 
театра.
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